PETRU MOVILA - FIU CREDINCIOS AL NEAMULUI= ROMANESC
Nicolae Carlan

Cu radacini adanci §i trainice in solul istoriei romaénesti, mergand indérdt pand la
legendarul aprod Purice, Movilestii au dat vietii social-politice, culturale §i religioase romanesti,
reprezentanti de seama care  s-au manifestat cu pregnanta la sfarsitul veacului al XVI-lea i in
prima jumitate a celui de-al XVII-lea, mai precis intre anii 1596 (inceputul domniei lui Ieremia
Movwila in Moldova) si 1646 (sfarsitul vietii lui Petru Movila).

in aceasta vreme, Movilestii ocupi de apt ori scaunele voievodale: in Moldova de sase
ori §1 in Tara Romaneasca de doua ori, un scaun episcopal (la Radauti) si doud scaune
mitropolitanre (in Moldova §1 la Kiev), lasand- posteritatii remarcabile ctitorii ecleziastice (sa
retinem doar trei: Sucevita, Burdujeni si Rubiejovka) §i exceptionale opere de arta si culturd,
unele intrate in patrimoniul universal de valori ca un aport roménesc substantial si
inconfundabil.

Cu sigurantd ca cel mai renumit dintre toti Movilestii rimane, dupa parerea noastré,
Petru, "arhiepiscop §i mitropolit al Kievului, Haliciului §i a toatd Rusia" (Mica), un fel de
pandant rasiritean al lui Nicolaus Olahus' cu.care prezinti afinititi evidente, prin céteva
trasaturi esentiale:

1. obérsia etnica comuna,-pe care nici-unul nici~celdlait nu si-au dezmintit-o, ba,
dimpotrivi si-au afirmat-o ca pe un insemn de noblete;

2. descendenta din familii voievodale romanesti;

3. demnitatea de mare ierarh al bisericii crestine, cu rol decisiv in apararea identitatii,
unitatii gi puritatii credintei crestine pe care au slujit-o;

4. larga deschidere umanistd, de facturd religioasd, in special spre universul latinitatii,
dar si al elenismulu;

5. calitatea de fondator al invatamantului "academic".

Indeobste, intre meritele principale ale lui Petru Movila este retinutd cu prioritate lupta
sa pentru apararea ortodoxiei rasartene in.fata asaltului catolic, cu deosebire prin lucrarea
Marturisirea ortodoxd (Pravoslavnica mdrturisire), "socotiti cea mai insemnatd lucrare
originald"* a sa care, la vremea ei, a ficut carierd universala fiind raspandita atat in lumea;
ortodoxa, prin versiunile grecesti ¢(15), ucrainene, ruse, sarbesti, roméane (19), cat si in cea
catolici prin editirile in limba latini, dar si poloni, olandezi, germand, englezi, maghiara:.”
Aceastd faimé universala, pe care o atesta si lucrarile ce i-au fost consacrate de S. Golubev
(limba ucraineand), Emil Picot (limba francezd), Mario Ruffini (limba italiand), A. Venelin
(limba rusd) sau de roménii P.P. Panaitescu, D.P. Bogdan, Ion (Jean) Mihalcescu §i Teofil
Ionescu (limba francezi), Oreste Tafrali (limba italiand), Ion Mihalcescu (limba germana), nu
s-ar fi bucurat de prestigiu si audientad depline dacd n-ar avea ca temelie valoroasa activitate
editoriald, scolara si ecleziastica pe care a intreprins-o pe parcursul a mai putin de doua decenii
cu o devotiune dusé pana la sacrificiul de sine. ‘

Desi Nicolae Iorga il numegte "fiu instérit al tarii" si "vlastare domneasca luata departe
de vantul pribegiei"* | notind apésat ca "pentru noi, Petru Movila e, fari indoiala, un pierdut,
un instriinat, care de cum s-a agezat in egumenia sa-la Pecersea, n-a mai scris romaneste™, deci
in pofida unor afirmatii atat de categorice emise de o -autoritate stiintificd atit de coplesitoare,
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el rimane un fiu credincios al acestui neam de la care nu si-a intors niciodata fata, ba, mai mult,
atat cat i-au ingdduit imprejurdrile a actionat fard preget pentru a-i sprijini propulsarea intru
lumina dreptei credinte prin intermediul culturii (al scolii §i al cartii tiparite), concomitent
gasind in tara sa de obarsie, conditii prielnice pentru ca gandirea sa teologicd si infloreasci i
sa rodeascd intr-un sinos desfagurat pe parcursul mai multor luni de zile, cu o participare din
lumea ortodoxa, daci nu pe deplin reprezentativd, in orice caz, nu lipsitd de capacitatea de a
degaja semnificatii §i consecinte benefice pentru ideile pe care le vehicula Omologia sa,
elaborati in limba latina la Kiev, unde trecuse deja printr-o prima proba de rezistentd intr-un
sinod local (1640), impunindu-se ca un reper de doctrini teologici ortodoxa cu o longevitate
remarcabila.

Dar nu atit numai aceste circumstante i conferd lui Petru Movild rolul de sustinator,
dintr-o anume perspectiva ruseasca, al culturii romanesti din cele doua principate, perspectiva
de care ni s-a impus sa facem cam mult caz la un moment dat. De fapt, "daca a fost o inraurire
ruseascé asupra culturii romanesti de atunci - ne previne Nicolae lorga, fard nici un echivoc -
trebuie si nu se uite cd ea venea din Rusia polona si nu din Rusia tarului, care era cufundata
inca in adanc intuneric §i de la o mitropolie ruseascd unde un roman ajunsese cea dintai lumina
a constiintei, a invitaturii, a lucrului cu mintea. Si n-o uitim nici noi si si n-o uite nici altii"®.
Aceasta §i pentru ca "tanarul de 25 de ani, care incheia, la 1621, cariera sa de pretendent, era in
adevar un om cu neobignuite cunogtinte: Pe langa hmba sa, el stia latineste, ruseste, poloneste,
greceste, elineste si vechea slavon"’, incat "pentru soarta artodoxiei in partile rusesti supuse
regelui polon, venirea sa pe tronul arhiepiscopal a fost o intdmplare minunata si méntuitoare"®.

Asa cum apreciazd Nicolae Cartojan; "cu toatd viata lui de muncéd aprigéd inchinata
operei de ridicare a bisericii rutene, totusi mitropolitul Petru Movili n-a rupt cu totul legaturile
cu patria muma"®. Si asta nu numai pentru ci in primele carti iesite din tipografia obladuita de
el la Pecersca semneazi "fiul domnului-Moldevei", imprimand i stema celor doud principate
roménesti, unde Simion Movila fusese domnitor. Renuntarea, datorita smereniei pe care o
implicd viata calugireasca, la aceste insemne, nu denotd din partea lui Petru Movild ci-si
reneagi obarsia. Dimpotriva, de cite ori imprejuririle o cer i o ingdduie, el si-o afirmd mai
mult sau mai putin fatis. Astfel, atrage odata atentia ca a cheltuit avutiile strimosilor sii, domnii
Moldovei, pentru nevoile bisericii ucrainene. Altd data I se reprogeazi ca s-a inconjurat numai
de slujitori moldoveni. O serie de actiuni precum tipografiile trimise, cu tot cu mesteri tipografi,
in Tara Romaéneasca i, ulterior, in Moldova, sau profesorii pe care i-a trimis la Iasi pentru
organizarea unei academii dupa modelul celei infiintate de el la Kiev, ori daruirea, pentru larva
Pecersca, a unei Evanghelii din vremea lui Stefan cel Mare, punerea hramului "Sf. Ioan cel
Nou de la Suceava” unei biserici ctitorite de el la Golosvienski, oficierea, la lasi, in anul 1645 a
slujbei de cununie a fiicei lui Vasile Lupu, Maria, cu principele Ianusz Radzvil, cind rosteste o
cuvantare duhovniceascd in bund parte in limba roméni, dar tiparitd in limba ucraineani,
sfaturile adresate fratelui sdu Simion Movila la urcarea pe tronul Moldovei (tipérite in Prefata la
Triod inflorit, 1631) asemuite cu Jnvatdaturile lui Neagoe Basarab catre fiul siu Teodosie atit
de P.P. Panaitescu cit si de Gheorghe Mih#ild'’, sunt suficiente argumente care sustin
roménismul lui Petru Movild. Sa notdm ca aceste doud scrieri au fost deja subsumate literaturii
romane vechi, ilustrind acel slavonism tarziu pe care nu-cu mult timp inainte il infatisase si
Anastasie Crimca prin gcoala de copisti §i miniaturisti de la Dragomirna.

Dar, suntem de parere ci la fel de bine pot fi adjudecate de cultura si literatura romana
si celelalte scrieri (predoslovii, predici, interventii polemice) ale lui Petru Movili ca si
tipariturile patronate de el, indiferent de locul de aparitie i de limba in care au fost concepute.
Pentru argumentare, fie-ne ingiduit si reamintim ci Academia Romani, in sedinta din 28
februarie 1895, a stabilit, pentru elaborarea Bibliografiei roméanesti vechi, urmitoarele criterii:
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1. criteriul teritorial (priveste toate cartile aparute in Muntenia si Moldova, indiferent de
limba si autor);

2. criteriul lingvistic (priveste lucrdrile in limba roména apérute in celelalte provincii
romanesti);

3. criteriul etnic (priveste lucririle scrise de romani §i publicate in strdindtate). Aceste
criterii, pe parcursul unui veac, au suferit, fireste, unele ajustéri §i precizdn privind ordinea
(George Baiciulescu propunea, in 1955, pe primul loc criteriul lingvistic, pe locul al doilea pe
cel teritorial si pe locul al treilea pe cel etnic) sau modul de interpretare/nuantare a continutului
lor. In cazul elaborarii Bibliografiei nationale retrospective ordinea criteriilor din 1895 ar
raméne neschimbati, doar ci formularea si continutul lor araté cu totul altfel:

1. publicatiile aparute pe teritoriul Romaniei;

2. publicatiile autorilor romani in strainatate, indiferent de limba in care au fost scrise;

3. scrierile straine referitoare la romani, pentru romani si privitoare la Roménia ca tara.

Aceste criterii au fost concepute in acord cu orientdrile internationale in materie,
promovate de Federatia Internationala a Asociatiei de Bibliotecari si Biblioteci (IFLA), prin
intermediul Programului de Control Bibliografic Universal. Asa, de pildi, la Congresul
International asupra Bibliografiilor Nationale (Paris, 12-15 septembrie 1977), organizat de
citre UNESCO, in colaborare cu IFLA, criterille roménesti 51 regasesc substanta in
documentul de lucru al Congresului, unde se stipuleaz limpede:

"Criteriul de baza care serveste la determinarea perimetrului unei bibliografii nationale
este cel teritorial”, insd "agentia bibliografica nationald poate sa aleaga includerea descrierilor
care reflectd colectia nationala a tarii, ca §i editile (tipariturile) sale. Aceste referinte pot
cuprinde descrierile publicatiilor §i articolelor cu privire la tara, publicate altundeva (...); §i/sau
ale publicatiilor autorilor nationali, editate in exterior; si/sau ale publicatiilor in limba (sau in
limbile) tarii, editate in afara""".

Daci la nivel de afirmare a principiilor, lucrurile sunt cat se poate de limpezi, in practica
nu s-au facut pasi hotératori pentru materializarea lor si Bibliografia nationala retrospectivd se
afld, la noi, inci in stadiul unui frumos deziderat a cérui infaptuire ar fi beneficd nu numai
pentru cultura, dar si pentru istoria §i politica noastra nationala. In orice caz, in ceea ce priveste
prodigioasa sa activitate de editor, "se cunosc aproximativ 50 de tiparituri ingrijite de
mitropolitul Petru Mowila, unele lucrate de el insusi, altele de ucenici sau colaborator ai sdi,
aparute la Kiev, Lvov si Vilna. Este vorba de trei categorii de lucréri: de slujba - unele in mai
multe editii, cea mai insemnata fiind Evhologhionul sau Molitvoslovul din 1646, cu randuiala a
126 de slujbe, in peste 1500 de pagini, - carti de invataturd sau zidire sufleteascd §i carti
polemice indreptate impotriva catolicilor"'>. Ei bine, toate acestea, avand in vedere criteriile
prezentate mai sus, cu privire la Bibliografia nationala retrospectiva, se subsumeaza culturii i
literaturii romane. Drumul a fost deja deschis de Gheorghe Mihiila care, pornind de la ceea ce
postulase deja P.P. Panaitescu® in anul 1942_a inclus in patrimoniul literaturii romane vechi
"doud scrieri literare ale lui Petru Movild adresate compatriotilor sii" si anume, asa cum am™
precizat deja, sfaturile adresate fratetur siu Motse Movila la urcarea pe tronul Moldovei in
aprilie 1630 §i cuvantarea "rostitd parte in limbd polond, parte in limba romana", la
ceremonialul de cununie al domnitei Maria, fiica lui Iansz Radzvil, in februarie 1645, celebrata
in biserica Trei Ierarhi din Iasi"*. Un argument in plus in sprijinul acestei adjudeciri ni-l ofera o
informatie pe care am colectat-o din uriasul depozit realizat de marele savant Nicolae lorga:
"Multe din manuscriptele pe care egumenul deta Pecersca, apoi Mitropolit de Chiev, Haliciu si
toatd Rusia, le Intrebuinti pentru editiile sale, erau culese din terile noastre, care vor fi pierdut
cu acest prilej o parte din bogatiile lor literare si artistice™".

Tatd ca a venit timpul sd le recuperant, chiar daci imbricate in alte vestminte si
reprezentdnd o zestre spirituald comund pentru romani §i ucraineni, ca §i pentru intreaga
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ortodoxie. "Instrainatul” Petru Movila, riméne, si in felul acesta, ca atitia dintre romanii care
au slujit i s-au afirmat dincolo de-fruntariile- tafii noastre-, un fiu credincios al neamului
roménesc, o valoare pe care romanitatea a ivit-o §i a oferit-o umanitétii cu aceeagi generozitate
cu care le-a oferit §i pe cele zimislite i afirmate la ele acasa. ‘

NOTE

1. George Ivascu - Istoria literaturii roméne, 1, Bucuresti, Editura Stiintificd, 1969, p. 62.

2. Preot prof. univ., dr. Mircea Picurariu - Dictionarul teologilor romdni, Bucuresti, Ed. Univers
Enciclopedic, 1966, p. 292 (in continuare: Dictionarul...).

3. Ibidem, p. 292.

4. Nicolae Iorga - Istoria literaturii religioase a romdnilor pand la 1688, Bucuresti, 1904, p. 131.

5. Ibidem, p. 136.

6. Ibidem, p. 132.

7. Ibidem, p. 133.

8. Ibidem, p. 135.

9. Nicolae Cartojan - Istoria literaturii romdne vechi. Postfa{d si bibliografii finale de Dan Simonescu.
Prefatd de Dan Zamfirescu, Bucuresti, Ed. Minerva, 1990, p. 164.

10. P.P. Panaitescu -_Petru Movild si_romdnii, Bucuresti, 1992, p. 7 (apud Gheorghe Mihdila -
Contributii la istoria culturii i literaturii romdne vechi, Bucuresti, Editura Minerva, 1972, p. 188).

11. Angela Popescu Bridiceni - Conceptul de bibliografie nationald retrospectivd in lumina istoriei
nationale, in "Valori bibliofile din patrimoniul national. Cercetare si valorificare", I, Rimnicu Vilcea, 1980,
passim (pp. 11-23).

12. Mircea Picurariu - Istoria Bisericii Ortodoxe Romdne, Chisindu, Editura "$tiinfa", 1993, p. 206.

13. P.P. Panaitescu - op. cit..

14. Gheorghe Mihiili - op. cit., pp. 183-228.

15. Nicolae lorga - Istoria bisericii romdnegti §i a viefii religioase a romdnilor, 1, Vilenii de Munte,
1908, p. 294.

Summary

The author tries to resume some aspects from Petru Movilid’s life and activity. Superior in Percesca,
metropolitan bishop in Kiev, Halici and in entire Russia, he achieved a precious editorial, educational and
ecclesiastical activity. Although he was called by Nicolae Iorga "estranged son of the country”, Petru Movild
operated for the development of his people’s faith helped by the romanian culture life. In the National
Retrospective Bibliography are known almost 50 printings tended by the metropolitan bishop Petru Movili
works appeared at Kiev, Liov, Viena. Those one were elaborated either by the metropolitan bishop or his
disciples and contributors. Interesting remains the fact that Petru Movili signed his first book with the formula
" the son of Moldavia’s ruler” printing the escutchens of the two Romanian Principaties too.
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